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/~  ACHTUNGU )
Vor der Montage der Griffe bitte vorsichtig die Stretch-Folie entfernen.

BITTE DABEI KEINE SCHARFEN WERKZEUGE BENUTZEN!.
ATTENTION!!

After completed assembly remove carefully protective foil from the fronts

before putting handles on .
DO NOT USE SHARP TOOLS!
UWAGA!!

Przed przykreceniem uchwytow prosze ostroznie usunac folig
zabezpieczajaca fronty przed porysowaniem.
NIE UZYWAC OSTRYCH NARZEDZI! /
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